
This Sunday marks the Seventeenth Sunday 
in Ordinary Time. In the Gospel of Matthew 
we read about Jesus’ description of heaven, 
“The kingdom of heaven is like a treasure 
buried in a field, which a person finds and 
hides again, and out of joy goes and sells 
all that he has and buys that field.” Heaven 
is described as a precious gift that acts as a 
goal for us to obtain. We let go of our prized 
posessions that is to say material goods we 
obtain on earth and strive to prepare our 
souls to meet Christ at heavens gates. Jesus 
is God in human form and his all knowing 
power can see and understand what we 
cannot. The Gospel serves as an attempt to 
describe the wonderous place that is 
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PASTOR/PÁRROCO/CHÁNH 
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ASSOCIATE PASTOR/PASTOR 
ASOCIADO/PHÓ XỨ
Rev. Phien Van Pham

MASS/MISA
(Monday-Saturday): 7:30 am

Saturday Vigil: 4:30 pm

Sunday: 7:30 am & 10:30 am

CONFESSIONS SATURDAYS
3:00 pm-4:00 pm (English)                   

Lunes-Sabado: 7:30 am (ingles)

Domingo: 12:00pm & 5:00pm

Miércoles: 6:30pm 
(Reconciliacion 6:00pm)

RECONCILIACION SABADOS
3:00pm-4:00pm (Ingles)

Thánh lễ chiều thứ bẩy:
6:15 Pm

Thánh lễ chúa nhật: 
9:00 Am

Thứ hai-thứ bẩy:
7:30 Am (tiếng anh)

Thứ năm: thánh lễ việt nam
6:30 Pm (thánh lễ kính lòng chúa 

thương xót)

Thứ sáu:  thánh lễ việt nam
6:30 Pm

XƯNG TỘI THỨ BẨY:
3:00 Pm-4:00 pm (tiếng anh)

OFFICE HOURS/ 
HORAS DE LA OFICINA: 
Monday/Lunes - Thursday/ 

Jueves: 
9:00 am - 4:30 pm

Closed/Cerrado: 12:00-1:00 pm

BULLETIN ANNOUCEMENTS
Do you want your announce-

ment featured? All submis-
sions for the bulletin are on a 
first come first serve basis by 

Wednesday at 11:59 pm. Please 
email the editor at rosiep1399@
gmail.com. No guarantees since 
space is limited. Please provide 
all text and graphics necessary.  

heaven and the certainty that the afterlife is not something to fear when we live for God. 
There is reason to fear when our souls are not inline to enter heaven however, “Thus it will 
be at the end of the age. The angels will go out and separate the wicked from the righteous 
and throw them into the fiery furnace, where there will be wailing and grinding of teeth. 
Do you understand all these things?” Here Jesus describes to his diciples what many Cath-
olics fear — hell. It is hard to understand a place where there is much suffering especially 
when we cannot see it for ourselves like the Saints have. This description serves as a loving 
warning however that if we place our lives in God’s hands and attempt to live by Jesus’ 
teachings then we can expect heaven and the treasures it provides. Use this weeks Gospel 
as a reminder that heaven is the goal and it is our duty to get there and help eachother get 
there. 

Este domingo se cumple el Decimoséptimo Domingo del Tiempo Ordinario. En el Evan-
gelio de Mateo, leemos acerca de la descripción que hace Jesús del cielo: “El reino de los 
cielos es como un tesoro enterrado en un campo, que uno encuentra y vuelve a esconder, 
y lleno de alegría va, vende todo lo que tiene y compra Ese campo.” El cielo se describe 
como un regalo precioso que es una meta que debemos obtener. Dejamos ir nuestras pos-
esiones preciadas que son bienes materiales que obtenemos en la tierra y nos esforzamos 
por preparar nuestras almas para encontrarnos con Cristo en las puertas del cielo. Jesús es 
Dios en forma humana y su poder omnisciente puede ver y comprender lo que nosotros 
no podemos. El Evangelio sirve como un intento de describir el maravilloso lugar que es 
el cielo y la certeza de que el más allá no es algo que temer cuando vivimos para Dios. Hay 
razón para temer cuando nuestras almas no están en línea para entrar al cielo, sin embar-
go, “Así será al final de la era. Los ángeles saldrán y separarán a los impíos de los justos y 
los echarán en el horno de fuego, donde habrá llanto y crujir de dientes. ¿Entiendes todas 
estas cosas? Aquí Jesús describe a sus discípulos lo que muchos católicos temen: el infi-
erno. Es difícil entender un lugar donde hay mucho sufrimiento, especialmente cuando 
no podemos verlo por nosotros mismos como lo han hecho los Santos. Sin embargo, esta 
descripción sirve como una advertencia amorosa de que si ponemos nuestras vidas en 
las manos de Dios e intentamos vivir según las enseñanzas de Jesús, entonces podemos 
esperar el cielo y los tesoros que proporciona. Use el Evangelio de esta semana como un 
recordatorio de que el cielo es la meta y es nuestro deber llegar allí y ayudarnos unos a 
otros a llegar allí.



Pray for the Teens on Their Pilgrimage to World Youth Day

This Sunday, teens and adult chaperones will be embarking on a journey to 
Lisbon, Portugal to celebrate World Youth Day with other youth and Pope 
Francis. Please keep them in your prayers and thank you for all your dona-

tions and support!
 

Let us read about Saint Ignatius 
of Loyola— feast day July 31. 
“The Spanish saint is known for 
founding the Society of Jesus, also 
known as the Jesuits, as well as for 
creating the “Spiritual Exercises” 
often used today for retreats and 
individual discernment. St. Igna-
tius was born into a noble family 
in 1491 in Guipuzcoa, Spain. He 
served as a page in the Spanish 
court of Ferdinand and Isabella. 
He then became a soldier in the 
Spanish army and wounded his 
leg during the siege of Pamplona 
in 1521. During his recuperation, 
he read “Lives of the Saints.” The 
experience led him to undergo 
a profound conversion, and he 
dedicated himself to the Catholic 
faith.” Read more: bit.ly/ignatiu-
sofloy.

Leamos sobre San Ignacio de 
Loyola, festividad del 31 de julio. 
“El santo español es conoci-
do por fundar la Compañía de 
Jesús, también conocida como 
los jesuitas, así como por crear 
los “Ejercicios Espirituales” que 
se usan hoy en día para retiros y 
actividades individuales. dis-
cernimiento. San Ignacio nació 
en una familia noble en 1491 en 
Guipúzcoa, España. Sirvió como 
paje en la corte española de Fer-
nando e Isabel. Luego se convirtió 
en soldado del ejército español y 
se hirió la pierna durante el sitio 
de Pamplona en 1521. Durante su 
recuperación, leyó “Vidas de San-
tos”. La experiencia lo llevó a una 
profunda conversión y se dedicó 
a la fe católica”. Leer más: bit.ly/
ignatiusofloy.

Gospel/evangelio: Mt 13:44-52
Announcements/Anuncios

Saint of the 
Week/ santo de 

la semana
Weekly Offerings/ Ofertas Semanales

Offerings:                                                                                                $  7,634
Other Income Sources (Baptisms, Weddings, Funerals, Candles, etc.): $398
Online Giving (July 17 thru 21, 2023)                                                        $335.32
Total                                                                                                              $8,367.32

Our 2023 Annual Catholic Appeal assessment is $18,000.00.
With your support, we will meet our goal for this year.
Any overage paid will return to the parish  to help cover parish 
expenses. Total Contributions as of July 24, 2023:  $ 23,569.50
Thank you for your support!
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2023 Young Adult Retreat
Save the Date September 15-1     7
Whisperings Winds, Julian, Ca        

With special guest speakers     , visiting band and more!
Cost: $185 includes shared lodging, food, activities, dynamic talks, Mass, 

Eucharistic adoration,         confession, free-time activities, community, small groups, 
spiritual direction + more!        

Retreat is offered by the Diocese of San Diego, for the young adults of the Diocese 
of San Diego ages 18-39. All individuals must provide their own transportation to 

and from the retreat. More details to come! 
Registration opens August 1st at sdcatholic.org!!



 JULY 29 – AUGUST 5, 2023 
 

Saturday July 29th                     
4:30 pm – Miguel, Connie & 

Dennis Sisto +

Sunday July 30th                         
7:30 am - Rayleen Witfwert 

+

Sunday July 30th                         
 9:00 am – Vietnamese Com-

munity    

Sunday July 30th                           
 10:30 am – Mike Mitchell 

– Special Int
                                
Sunday July 30th                            

 12:00 pm – Felicitas Meza +

Monday July 31st        
      

  7:30 am – Nikki Garrido 
– Special Int 

Tuesday August 1st                            
7:30 am – Ana & Jesus Borja 
+  
  

Wednesday August 2nd                     
7:30 am – Teresita Aflleje +

    
   

Thursday August 3rd                        
 7:30 am – Jesus Borja +

Friday August 4th                            
 7:30 am – John Paul & Lu-

cille Dienes

Saturday August 5th                        
 7:30 am – Bob Post +

Anointing of
the sick

In case of an emergency, please 
call 619-952-5963 or email 

linda@holyspiritsd.org, please 
provide your name, and phone 

number, and the reason for 
your call. If you are at the hos-
pital, please call the Chaplain 

on site for anointing.
Unción De Los 

Enfermos
En caso de emergencia, llame 

a 619-952-5963 o envíe un 
correo electrónico a linda@

holyspiritsd.org, proporcione su 
nombre, número de teléfono y 
el motivo de su llamada. Si está 
en el hospital, llame al Capellán 

en el lugar para la unción.

Intentions/
Intenciones

Sacraments and Ministries/ Sacramentos y Ministerios
Sacrament of Baptism ...............................................................................Patty Sierra (619) 850-6109
Sacrament of Holy Eucharist/First Communion........................................(619) 262-2435 ext. 210
Sacrament of Reconciliation................................................(619)-262-2435 or Saturdays at 3:00pm 

located in the back corner room
Sacrament of Confirmation......................................................................Tania Vidal (619) 905-6158
Sacrament of Marriage..............................................................................................(619) 262-2435
Quinceañeras..............................................................................................Patty Sierra (619) 850-6109
Educacion Religiosa..........................................................................Erica Manjarrez (619)-957-5937
RICA y Biblia..........................Ignacio Echeveria (619) 900-8986 y Jesus Cabrera (619) 408-7079
Monaguillos.........................................................................................Alma Gastelum (619) 787-1188
Encuentros de Conversion..................................................................Jesus Lopez (619) 977-4268
Matrimonios................................................................................(619) 384-8460 o (619) 382-5771
Vietnamese Religious Education............................................................Mr. Lee Do 619.261.5556
RCIA  Education.................................................................................Steve Coram(619) 566-3993
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Pope Saint John 
Paul ii’s Corner/ 
Rincón del Papa 
San Juan Pablo II

“To modern men and women, 
often dissatisfied with a shallow 
and ephemeral existence, and 

in search of authentic happiness 
and love, Christ offers his own 
example and issues the invita-
tion to follow Him. It can also 

be seen in the response of those 
young people who, prompted by 
faith, have embraced a vocation 

to the priesthood or the reli-
gious life in order to serve God’s 

plan of salvation.”

“A los hombres y mujeres mod-
ernos, a menudo insatisfechos 
con una existencia superficial 

y efímera, y en busca de la 
auténtica felicidad y del amor, 

Cristo les ofrece su propio 
ejemplo y les lanza la invitación 

a seguirlo. También se puede 
ver en la respuesta de aquellos 
jóvenes que, impulsados   por la 
fe, han abrazado la vocación al 
sacerdocio o a la vida religiosa 
para servir al plan de salvación 

de Dios”.

Devotions/Oraciones
Our Mother of Perpetual 

Help (English) 
Every Tuesday after 7:30AM 
Morning Mass in the Church

Divine Mercy (Trilingual-English, 
Spanish, & Vietnamese) 

The Last Sunday of Every Month at 
2:30PM Inside the Church

Devoción al Sagrado Corazón de 
Jesús (español) 

Todos los miércoles después de la 
misa en la tarde de las 6:30 p. m. 

en la iglesia

Adoration Chapel/ 
Horario De la 

Capilla De 
Adoración
7:30AM-10:00PM 

7 days a week/7 días a la 
semana
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Faith and Science Conference
August 11 @ 9:00 am - 3:00 pm

All Catechists and Catholic School teach-
ers that teach middle school are invited to 

attend the third annual Faith & Science 
Training with Fr. Robert Spitzer, SJ, Ph.D.

This year’s training will focus on the 
modules being implemented in the 

Diocese of San Diego from the Cred-
ible Catholic series. Plus, we will have 

an interactive and instruction faith and 
science fair where you can take ideas for 
implementation and share best practices 
for our schools and parishes. The event 
is free, but pre-registration is required. 
5.0 Catechetical renewal hours will be 

granted.

For more: sdcatholic.org


